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Act 12,25

adr. 2 4 5 6 8 9 10 12 14 16 17 18 19 20 21 22 23 24 26 28 30 32

V Barnabas autem - et Saulus - reversi sunt ab Hierosolymis - expleto - ministerio - adsumpto - Iohanne qui cognominatus est Marcus

5 barnabas uero - et saulus - reuersi sunt ab hierusalem - impleto - ministerio - adsupto - iohannen qui cognominatur marcus

5 SCR barnabas uero - et saulus - reuersi sunt ab hierusalem - impleto - ministerio - adsupto - iohannen qui cognominatur marcus

6 barnabas aT - & saul' - reUsi S ab ierLimis - expleto - ministIo - assUpto - ioHe q' cognOat' ÷ march'

32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

50 Barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab hierusalem in antiochiam expleto - ministerio - adsumpto etiam iohanne qui cognominatur marcus

50 BEL Barnabas autem - et Saulus - reversi sunt ab Hierusalem in Antiochiam expleto - ministerio - adsumpto etiam Iohanne qui cognominatur Marcus

50 TI Barnabas autem - et saulus - reversi sunt ab hierusalem in antiochiam expleto - ministerio - adsumpto etiam iohanne qui cognominatur marcus

51 barnabas aU - & saulus - redierunt ab hierLm - expleto - ministerio - assumpto - ioHe qui cognominat' marcus

51 BEL Barnabas autem - et saulus - redierunt ab hierusalem - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatur marcus

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54* igiT barnabas - et saulus q' cognNatus E paulus regressi sT ab iHrosolimis antiochiA adimplEtes - ministeriU - assUpto - ioHem q' cognNatus E marcus

54^2 igi T barnabas - et saulus q' cogn Natus E  paulus regressi s T ab i H rosolimis antiochi A adimpl E tes - ministeri U - ass U pto - ioHe q' cogn Natus E marcus

54 BE* Igitur barnabas - et saulus qui cognominatus est paulus regressi sunt ab IHRosolimis antiochiam ad implentes - ministerium - assumpto - IOHEM qui cognominatus est marcus

54 BE^2 Igitur barnabas - et saulus - regressi sunt ab IHRosolimis antiochiam ad implentes - ministerium - assumpto - IOHE qui cognominatus est marcus

55 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

58 barnabas - - et saulus - r'uersi sunt ab Iosolimis anthiothiam expleto - MistIo - assumpto - iohnE qui cognomIatus est marcus

59 Barnabas autem - et Saulus - reuersi sunt ab Ierosolymis - expleto - ministerio - assumpto - Ioanne qui cognominatus est Marcus

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61 barnabbas autem - et saulus - reUsi sunt ab hi<er?>ui<!>solimis et expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus ÷ marcus

61 GW barnabbas autem - et saulus - reuer si sunt ab hierusolimis et expleto - minister io - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

62 barnabbas autE - & saulus - reuersi S ab hierosolimis - expleto - ministerio - assUpto - iohanne qui cognominat' est marchus

63 Barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab ierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatur marcus

67 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

69 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

A barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - adsumto<!> - iohanne qui cognominatus est marcus

I - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

F barnabas autE - et saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

S barnabas aU - & saulus - reuersi sunt ab hierusolimis - expl&o - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus
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N* barnabas aUt - & saulus - reuersi S ab hierosolymis - expleto - ministerio - adsUpto et ioH qui cognominatus est marcus

N^2 barnabas a U t - & saulus - reuersi S ab hierosolymis - expleto - ministerio - ads U pto et ioHe qui cognominatus est marcus

Π^F* barnabas aU - e' saulus - reuersi sunt - hierusolim<ras.> - expleto - ministerio - assUpto - iohanne q cognominatus est marcus

Π^F2 barnabas a U - e' saulus - reuersi sunt - hierusolima - expleto - ministerio - ass U pto - iohanne q cognominatus est marcus

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A barnabas aU - et saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto omni ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Γ^M* barnabas auT - et saulus - reuersi sunt ab hyerosolimis - expleto - ministerio - asUpto - ioHe qui cognominatus est marcus

Γ^M2 barnabas au T - et saulus - reuersi sunt ab hyerosolimis - expleto omni ministerio - as U pto - io H e qui cognominatus est marcus

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

O Barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab hierusolymis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Z^M barnabas auT - & saul<p.a. ... ...>uersi sunt ab hierosolomis < || > - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Z^W barnabas autem - & saulus - re<illeg. ... ... ... ... ... ... ... ...> adsumpto - iohanne qui cogno<illeg. ... ...>

Z^C* barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Z^C2 barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hiervsolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Z^P* barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expl&o - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Z^P2 barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expl&o - ministerio & assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Q* barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expl&o omni ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Q^2 barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expl&o omni ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

M barna < || >bas auT - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - adsUpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Θ^A barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Θ^M barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

θ^V barnabas auT - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - adsUpto - iohanne qui cognominat' est marcus

θ^B barnabas aU - & paulus - reuersi S ab hierosolimis - expl&o - ministerio - adsUpto - ioHe q cognominat' E marcus

Φ^E barnabas auT - & saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expl&o - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Φ^T barnabas autE - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - assUpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Φ^M barnabas autE - et saulus - reuersi S ab hierosolymis - expleto - mysterio - assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Φ^Z barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab hierusolymis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Φ^G barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - assumpto - iohannes qui cognominatus E marcus

Φ^R barnabas auT - et saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - assumpto - iohannes qui cognominatus E marcus

Φ^B barnabas auT - et saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - assumpto - iohannes qui cognominatus est marcus

Φ^V barnabas autem - et saulus - reuersi S ab hierosoly < || >mis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

Ψ^L - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^W barnabas aU - & saulus - reuersi sunt ab hierusolimis - expl&o - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

σ^R* barnabas aU <ras.> & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

σ^R2 barnabas a U - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

σ^H barnabas auT - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

σ^U Barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

λ^M* barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab h<ras. 1litt.>erosolymis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

λ^M2 barnabas autem - & saulus - reuersi sunt ab hierosolymis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus E marcus

λ^P barnabas auT - & saulus - reuersi sunt ab hierusolimis - expleto - ministerio - assUpto - iohanne qui cognominatus est marcus
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Λ^L barnabas aUm - & saulus - reuersi sunt ab hierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Λ^H barnabas autem - et saulus - reu'si sunt ab iHRLImis - expleto - ministIo - assumpto - ioHe qui cognominatus E marcus

C barnabas autem - et saul' - reuersi sunt ab iherosolymis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marchus

Σ^T barnabas aUm - et saulus - reuersi sUt ab iherosolimis - expleto - ministerio - adsUto - iohanne qui cognominatus est marcus

Σ^C barnabas aUm - et s<illeg.>ulus- reuersi sunt ab iherosolimis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognnominatus est marcus

Σ^O barnabas autE - & saulus - reuseri sunt ab ihLImis ad antiochiam expleto - ministerio - assumpto - ioHe qui cognominat' E marc'

Δ^L barnabas aUm - et saulus - reuersi sunt ab iherosolimis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Δ^M barnabas aUm - et saulus - reuersi sunt ab iherosolimis - expleto - ministerio - adsumpto - iohanne qui cognominat^v^s est marcus

Δ^Β* barnabas aUm - et saulus - reuersi sunt ab ierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

Δ^Β2 barnabas a Um - et saulus - reuersi sunt ab ierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marchus

X barnabas aUm - et sa^u^lus - reuersi suT ab iherosolimis - expleto - miniserio - adsumpto - iohanne qui cognominatus est marcus

κ^V barnabas auT - & saulus - reuersi sunt ab iherosolimis - expleto - ministerio - assUpto - iohanne q' cognominat' E marchus

Ω^W Barnabas autem - et saulus - reuersi sunt ab ierosolimis - expleto - ministerio - assumpto - iohanne qui cognominatus est marcus


